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 Zmluva o poskytovaní služieb č. HBÚ 966-1982/2016 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Obchodný zákonník“)  

- ďalej len „zmluva“ 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 

Poskytovateľ:  Objednávateľ:  

Obchodné meno:  
Sídlo:  
 
Štatutárny  
orgán:  

DATALAN, a.s. 
Galvaniho 17/A 
821 04 Bratislava 
Ing. Ľuboš Petrík 
člen predstavenstva 
 

Názov:  
Sídlo:  
 
Štatutárny  
orgán:  

Hlavný banský úrad 
Kammerhofská 25 
969 01 Banská Štiavnica 
JUDr. Ing. Peter Kúkelčík 
predseda 

IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 

35 810 734 
SK2020259175 
2020259175 
 

IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 

31 780 270 
 
2021001444 
 

zapísaný: v Obchodnom 
registri Okresného 
súdu Bratislava I, 
odd.: Sa, vložka č. 
2704/B 
 

zapísaný:  

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN: 
 
SWIFT kód: 

SK87 1100 0000 
0026 2710 6780 
TATRKBX 
 

IBAN: 
SWIFT kód: 

SK8081800000007000061841 

Osoba oprávnená 
k podpisu zmluvy: 
 
Osoba oprávnená  
rokovať 
o obchodných 
záležitostiach:  
(ďalej len 
„poskytovateľ“)  

  Ing. Ľuboš Petrík, 
 člen 
predstavenstva 
 
Ing. Ján Vaculčiak 

 

Osoba oprávnená 
k podpisu zmluvy: 
Osoba oprávnená 
rokovať 
o obchodných 
záležitostiach: 
 
(ďalej len 
„objednávateľ“) 
 

JUDr. Ing. Peter Kúkelčík 
predseda 
Ing. Erich Veselényi 

 

- ďalej len poskytovateľ a objednávateľ jednotlivo ako „zmluvná strana“ a spolu ako „zmluvné strany“   
  

Článok II. 
Úvodné ustanovenia 

1. Poskytovateľ vyhlasuje, že má autorské práva k informačnému systému MEMPHIS - Registratúra 
a zároveň má právo poskytovať služby podľa podmienok tejto zmluvy objednávateľovi.  

 
Článok III. 

Predmet zmluvy 

2. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie služieb projektu „Implementácia informačného systému 
MEMPHIS – Registratúra“ poskytovateľom pre objednávateľa (ďalej len „APV“); ďalej tiež „služba“ a/ 
alebo „projekt“. Špecifikácia služieb a harmonogram implementácie projektu sú uvedené v Prílohe č. 2 
zmluvy. 

Článok IV. 
Miesto, čas a spôsob plnenia predmetu zmluvy 

 
1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je miesto uvedené v Prílohe č. 1 zmluvy. 
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2. Poskytovateľ v súčinnosti s objednávateľom začne poskytovať služby najneskôr do 10 pracovných  dní 
odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy.  

3. Objednávateľ zabezpečí miesto pre otvorenie projektu, účasť pracovníkov objednávateľa na otvorení 
projektu, najmä oprávnenej osoby objednávateľa vo veciach technických, ktorí majú relevantné 
kompetencie vo vzťahu k predmetu plnenia tejto zmluvy a vymenuje ich do realizačného tímu projektu.  

4. Objednávateľ zabezpečí pre zamestnancov poskytovateľa, príp. iné osoby, ktoré sa budú podieľať na 
plnení predmetu tejto zmluvy na strane poskytovateľa, bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci 
v priestoroch a na zariadeniach objednávateľa. 

5. Poskytovateľ poskytne objednávateľovi služby špecifikované v Prílohe č. 2, a to v termínoch 
dohodnutých pri otvorení projektu. Poskytovateľ môže služby poskytovať po etapách. 

6. Objednávateľ zabezpečí prípravu miesta inštalácie APV podľa pokynov poskytovateľa a umožní na 
výzvu poskytovateľa prístup k zariadeniam potrebným pre túto inštaláciu. 

7. Služby nad rámec rozsahu uvedeného v Prílohe č. 2 poskytovateľ vykoná na požiadanie objednávateľa 
vo forme písomnej objednávky. Ich poskytnutie sa bude riadiť     podmienkami tejto zmluvy 
v primeranom rozsahu a aktuálnym cenníkom poskytovateľa. 

8. Po riadnom dodaní predmetu zmluvy zmluvné strany podpíšu preberací protokol služieb; v prípade, ak 
sa zmluvné strany dohodli na čiastkovom plnení, po riadnom dodaní príslušnej časti predmetu zmluvy 
zmluvné strany podpíšu čiastkové preberacie protokoly služieb. Vzor preberacieho protokolu na služby 
je Prílohou č. 3 zmluvy.  

9. Dodržanie lehôt plnenia stanovených harmonogramom v Prílohe č. 2 zmluvy je závislé od riadneho a 
včasného spolupôsobenia objednávateľa. Po dobu hodnotenia jednotlivých častí projektu na strane 
objednávateľa a omeškania objednávateľa s poskytnutím spolupôsobenia, nie je poskytovateľ v 
omeškaní s plnením povinností vyplývajúcich mu z tejto zmluvy. Lehota plnenia predmetu zmluvy bude 
predĺžená o dobu, počas ktorej poskytovateľ nemohol plniť z dôvodu neposkytnutia spolupôsobenia zo 
strany objednávateľa, hodnotení a schvaľovania jednotlivých častí projektu zo strany objednávateľa. 
 

 
Článok V. 

Cena a platobné podmienky 
 

1. Cena predmetu zmluvy je zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo výške:  
13.850 EUR bez DPH (slovom: trinásťtisíc osemstopäťdesiat) t. j. 16 620.- EUR s DPH (slovom: 
šestnásťtisíc šesťstodvadsať). 
Aktuálna výška sadzby DPH bude stanovená podľa platných všeobecne záväzných právnych predpisov 
v čase poskytnutia služby. Kalkulácia ceny predmetu zmluvy je uvedená v Prílohe č. 2 zmluvy. 

2. Poskytovateľ môže vystaviť faktúru za každú etapu samostatne. Poskytovateľ vystaví faktúru najneskôr 
do 15-tich dní odo dňa poskytnutia služieb, resp. poskytnutia služieb konkrétnej etapy projektu podľa 
harmonogramu v Prílohe č.2 (dátum podpisu prílohy č. 3 – Preberací protokol služieb). Objednávateľ 
uhradí poskytovateľovi cenu za predmet zmluvy na základe faktúry vystavenej poskytovateľom, a to 
v lehote splatnosti uvedenej na faktúre.  

3. Vystavenú faktúru môže poskytovateľ doručiť objednávateľovi elektronicky. Bližšie podmienky 
elektronickej fakturácie sú upravené v Zmluve o elektronickom zasielaní faktúr uzavretej medzi 
poskytovateľom a objednávateľom, ktorá sa vzťahuje aj na túto zmluvu. 

4. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou peňažného záväzku má poskytovateľ právo uplatniť 
sankcie v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov.  

 
Článok VI. 

Osobitné ustanovenia 
 

1. V prípade ak počas plnenia tejto zmluvy poskytovateľ vytvorí dielo v zmysle zákona č. 185/2015 Z.z. 
Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“), poskytovateľ udeľuje 
objednávateľovi licenciu na použitie diela za podmienok a v rozsahu licencie udelenej objednávateľovi 
Licenčnou zmluvou, na základe ktorej objednávateľ získal právo používať APV. Cena licencie je 
zahrnutá v cene uvedenej v článku V. tejto zmluvy 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v čl. I. sú pravdivé a aktuálne a zaväzujú sa vzájomne, bez 

meškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na plnenie zmluvných 

záväzkov. Zmluvné strany berú na vedomie, že pri neoznámení takejto skutočnosti budú znášať 

následky, ktoré môžu druhej zmluvnej strane z neznalosti týchto údajov vzniknúť. 
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3. Ak poruší jedna zmluvná strana svoje povinnosti alebo akýkoľvek záväzok vyplývajúci z tejto zmluvy, je 

povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. Za škodu sa považuje skutočná škoda a 

náklady vzniknuté poškodenej zmluvnej strane v súvislosti so škodovou udalosťou. 

4. Poskytovateľ nezodpovedá za: 

a) akékoľvek škody na dátach, ktoré neboli vytvorené poskytovateľom dodaným predmetom plnenia s 
výnimkou systémov, ktoré majú priamu náväznosť s dodaným predmetom plnenia,  

b) za vady spôsobené treťou osobou, alebo udalosťou, za ktorú táto tretia osoba zodpovedá,  
c) za vady spôsobené obsluhou, ktorá  nebola preukázateľne zaškolená pre používanie APV 

zamestnancami poskytovateľa, alebo zamestnancami objednávateľa vyškolenými zamestnancami 
poskytovateľa pre tento účel, 

d) za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých od objednávateľa a/alebo iných 
subjektov, pokiaľ poskytovateľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti nemohol zistiť ich 
nevhodnosť, prípadne na ich nevhodnosť upozornil objednávateľa, ktorý však na ich použití trval, 

e) za vady v prípade, ak tieto boli preukázateľne spôsobené zavineným konaním objednávateľa a/alebo 
tretích osôb pôsobiacich na strane objednávateľa. 

5. Žiadna zo strán nezodpovedá za: 

a) škodu, ktorá vznikla v dôsledku vecne nesprávneho alebo inak chybného zadania, ktoré obdržala od 
druhej zmluvnej strany,  

b) omeškanie spôsobené omeškaním splnením záväzkov druhej zmluvnej strany.  
 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť druhú zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu na vzniknuté 

okolnosti vylučujúce zodpovednosť brániace riadnemu plneniu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú 

k vyvinutiu maximálneho úsilia k odvráteniu a prekonaniu okolností vylučujúcich zodpovednosť. Zmluvné 

strany sa dohodli, že ak niektorá zmluvná strana bude mať informáciu o akejkoľvek skutočnosti alebo 

okolnosti, ktorá by mohla byť spôsobilá priamo či nepriamo zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie tejto 

zmluvy, je táto zmluvná strana povinná okamžite o tejto skutočnosti alebo okolnosti vyrozumieť druhú 

zmluvnú stranu. 

7. Za dôverné informácie sa podľa tejto zmluvy považujú: (i) všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, 

poznatky, dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia, (ii) ktoré sa 

týkajú tejto zmluvy a jej plnenia (najmä zmluva, informácie o právach a povinnostiach zmluvných strán 

ako i informácie o cene); (iii) ktoré sa týkajú zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, 

hospodárskych výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej 

majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom 

vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie týkajúce sa 

predmetov chránených právom priemyselného alebo iného duševného vlastníctva, údaje z aktuálneho 

programového vybavenia objednávateľa a všetky ďalšie informácie o zmluvnej strane); (iv) ktoré sa 

týkajú zmluvných partnerov objednávateľa (najmä osobné údaje); (v) pre ktoré je stanovený všeobecne 

záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky osobitný režim nakladania (najmä obchodné 

tajomstvo, bankové tajomstvo, daňové tajomstvo, telekomunikačné tajomstvo, osobné údaje, utajované 

skutočnosti); (vi) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane/získané zmluvnou stranou pred nadobudnutím 

platnosti a účinnosti tejto zmluvy, pokiaľ sa týkajú jej predmetu a/alebo obsahu (najmä žiadosť o cenovú 

ponuku, cenová ponuka); ktoré sú výslovne zmluvnou stranou označené ako „dôverné“, „confidential“, 

„proprietary“ alebo iným obdobným označením (ďalej len „Dôverné informácie“). 

8. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom 

získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe alebo v akejkoľvek súvislosti so 

touto zmluvou môžu byť použité výhradne na účely plnenia predmetu zmluvy. Zmluvné strany sa 

zaväzujú Dôverné informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené 

a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané Zmluvnými stranami na základe tejto zmluvy a/alebo v 

akejkoľvek súvislosti so touto zmluvou udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a 

chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po 

ukončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu druhej zmluvnej strany Dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, 

sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu tejto 

zmluvy, a to ani po ukončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia/ 

odovzdania/ oznámenia/ sprístupnenia: odborným poradcom zmluvnej strany (vrátane právnych, 
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účtovných, daňových a iných poradcov, alebo audítorov) a subdodávateľom zmluvnej strany, ktorí sú 

buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom 

alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so zmluvnou stranou. 

9. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na 

informácie, ktoré: (i) boli zverejnené už pred podpisom zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú; (ii) majú byť sprístupnené na základe 

povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu 

verejnej moci, pričom v tomto prípade zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, 

bezodkladne doručí druhej zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred 

sprístupnením týchto informácií; (iii) boli sprístupnené druhej zmluvnej strane za účelom ich zverejnenia 

touto druhou stranou. 

 

10. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií a zachovávanie 

povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách podľa všeobecne platných, zaužívaných a 

zachovávaných pravidiel, zásad a zvyklostí pre utajovanie a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o 

takýchto informáciách. 

11. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií a zachovávanie 

povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách aj u svojich zamestnancov, štatutárnych orgánov, 

členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, členov dozorných orgánov, zástupcov, 

splnomocnencov, subdodávateľov ako i iných spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im takéto Dôverné 

informácie boli poskytnuté, odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené v súlade s touto Zmluvou. 

12. V prípade, ak bude pre účely tejto Zmluvy potrebné zo strany poskytovateľa spracúvať osobné údaje 

poskytnuté alebo sprístupnené objednávateľom alebo na základe jeho požiadavky, zmluvné strany 

uzatvoria osobitnú zmluvu, v ktorej upravia vzájomné práva a povinnosti s tým súvisiace. Do uzatvorenie 

zmluvy podľa predchádzajúcej vety poskytovateľ nie je oprávnený spracúvať osobné údaje. V prípade, 

ak budú osobné údaje náhodne sprístupnené poskytovateľovi, tento ich nebude spracúvať, ale bude 

o nich zachovávať mlčanlivosť.    

Článok VII. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov vzostupne očíslovaných 

a podpísaných oprávnenými osobami zmluvných strán, pokiaľ nie je ustanovené inak. K návrhom 
dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne v termíne do 5 pracovných dní odo 
dňa odoslania dodatku druhej strane. Počas tejto doby je týmto návrhom viazaná strana, ktorá ho 
podala.  

3. Všetka korešpondencia podľa tejto zmluvy bude zasielaná na adresy zmluvných strán uvedené v tejto 
zmluve. V prípade zmien doručovacích údajov sa zmluvné strany dohodli na lehote 7 pracovných dní, 
dokedy musí príslušná zmluvná strana preukázateľným spôsobom oznámiť zmenu druhej zmluvnej 
strane. Písomná korešpondencia medzi zmluvnými stranami sa bude považovať za doručenú: 
A) dňom preukázateľného prevzatia zásielky jej adresátom, 
B) dňom odmietnutia prevzatia zásielky vyznačeným poštou, 
C) uplynutím posledného dňa úložnej lehoty na pošte, počas ktorej si adresát zásielku nevyzdvihol, 
D) dňom vrátenia zásielky odosielateľovi, ak je adresát neznámy a to napriek tomu, že bola zásielka 

odoslaná na adresu uvedenú v tejto zmluve alebo neskôr písomne oznámenú adresátom 
odosielateľovi v súlade s touto zmluvou. 

4. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, najmä Obchodným zákonníkom a Autorským 
zákonom. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré môžu vzniknúť v súvislosti s plnením tejto zmluvy a 
zmluvné strany ich nevyriešia vzájomnou dohodou, budú riešené príslušným súdom poskytovateľa..  

6. Táto zmluva zostáva v platnosti i v prípade, že medzi zmluvnými stranami dôjde v budúcnosti k sporu o 
obsahu niektorej časti zmluvy, alebo sa niektorá časť zmluvy stane neplatnou, nesplniteľnou a pod. 
(ďalej len „zrušená časť zmluvy“). Zmluvné strany sa zaväzujú písomne dohodnúť náhradné 
ustanovenie, ktoré bude v najvyššej možnej miere zodpovedať účelom a cieľom zrušenej časti zmluvy 
v zámere tejto zmluvy. 

7. Táto zmluva môže byť pred jej uplynutím špecifikovaným v článku IV ukončená: 
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a) dohodou zmluvných strán, 
b) odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou,7.1  Dohoda zmluvných strán musí mať 
písomnú formu a musí byť zrejmý dátum skončenia zmluvy.  

      7.2 Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené v písomnej forme, doručené druhej zmluvnej strane a 
musia v ňom byť uvedené dôvody odstúpenia. Odstúpenie od Zmluvy nadobúda právne účinky 
doručením oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej Zmluvnej strane. Na účely tejto zmluvy sa 
nepodstatným porušením rozumie také porušenie povinností vyplývajúcich z ustanovení tejto 
zmluvy, na ktoré zmluvná strana upozorní druhú Zmluvnú stranu aj s uvedením dodatočnej 
primeranej lehoty na odstránenie zistených nedostatkov, a pokiaľ táto druhá zmluvná strana zistené 
nedostatky neodstráni ani v dodatočnej primeranej lehote určenej zmluvnou stranou. Takáto 
primeraná lehota nesmie byť kratšia ako 30 kalendárnych dní. V prípade podstatného porušenia 
zmluvy má právo zmluvná strana okamžite od zmluvy odstúpiť Za podstatné porušenie zmluvy sa 
považuje: 

 -porušenie povinnosti poskytovateľa začať poskytovať služby najneskôr do 10 pracovných  dní odo 
dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy podľa čl. IV. ods. 2 zmluvy; 

 omeškanie objednávateľa s uhradením riadne vystavenej faktúry o viac ako 30 dní po lehote jej 
splatnosti podľa čl. V ods. 2 zmluvy; 

 -objednávateľ nezabezpečí pre zamestnancov poskytovateľa bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci 
podľa čl. IV. ods. 4 zmluvy, 
- bol právoplatne vyhlásený konkurz na majetok objednávateľa alebo vyrovnanie; 
- bolo uplatnené záložné právo alebo sudcovského záložného práva na majetok objednávateľa; 
- porušenie, ktoré je výslovne v tejto zmluve označené za podstatné porušenie zmluvy. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú tieto prílohy: 

 Príloha č. 1 – Miesto realizácie projektu a zoznam oprávnených osôb 

 Príloha č. 2 – Kalkulácia ceny služieb a harmonogram implementácie projektu  

 Príloha č. 3 – Preberací protokol služieb - vzor 
9. Táto zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana obdrží 1 vyhotovenie. 
10. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v súlade s §5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov.  

11. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

12. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že sa s ustanoveniami zmluvy podrobne oboznámili, súhlasia s jej 
obsahom, čo vyjadrujú svojimi podpismi. 

 
 
 
 
 

 
Za objednávateľa: 
 
V Banskej Štiavnici, dňa  

Za poskytovateľa: 
 
V Bratislave dňa  

 
 
 
 
 

 

....................................................... .................................................. 
Hlavný banský úrad 
JUDr. Ing. Peter Kúkelčík 
predseda 

DATALAN, a.s. 
Ing. Ľuboš Petrík  
člen predstavenstva 
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Príloha č. 1  
 

Miesto realizácie projektu a zoznam oprávnených osôb 
 
 

 
Miesto realizácie projektu:  

- Hlavný banský úrad so sídlom v Banskej Štiavnici 
- Obvodný banský úrad v Bratislave 
- Obvodný banský úrad v Prievidzi 
- Obvodný banský úrad v Banskej Bystrici 
- Obvodný banský úrad v Spišskej Novej Vsi 
- Obvodný banský úrad v Košiciach 

 
 
Osoby objednávateľa oprávnené konať pre účely zmluvy: JUDr. Ing. Peter Kúkelčík 
 
 
Osoby poskytovateľa oprávnené konať pre účely zmluvy: Ing. Ľuboš Petrík 
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Príloha č. 2  
 

Kalkulácia ceny služieb a harmonogram implementácie projektu 
 

 

P.č. Názov 

Merná 

jednotka 

(MJ) 

Množstvo   

Cena za MJ 

v Eur bez 

DPH 

Cena celkom 

v Eur  bez DPH 

 

 

Cena celkom 

v Eur  s DPH 

1 Práce a služby ČD 15 550,00 € 8 250,00 € 9 900,00 € 

2 
Licencia aktívny 

používateľ 
ks 6 100,00 € 600,00 € 

720,00 € 

3 Licencia server ks 1 5 000,00 € 5 000,00 € 6 000,00 € 

     

13 850,00 € 16 620,00 € 

 
V rámci projektu bude realizovaných 6 samostatných inštalácií registratúry na Hlavný banský úrad v Banskej 
Štiavnici a Obvodné banské úrady v Bratislave, Banskej Bystrici, Košiciach, Prievidzi a Spišskej Novej Vsi .  

 
Nasadenie systému Registratúrna kniha vyžaduje súčinnosť zákazníka vo viacerých oblastiach, čo môže 
ovplyvniť harmonogram realizácie. Navrhovaný harmonogram predpokladá úplnú súčinnosť zákazníka 
a dodávanie požadovaných výstupov v súlade s harmonogramom. 

Týždeň Činnosti 

I., II. Analýza registratúrneho poriadku, organizačnej štruktúry a ďalších artefaktov potrebných pre konfiguráciu, 

nasadenie Registratúrnej knihy, školenie 
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Príloha č. 3  
 
 
 

Protokol 

 - Preberací protokol služieb implementácie 
 - Protokol o vykonaných prácach 
 - Dodací list 

 

Poskytovateľ (dodávateľ):  
 
 
 DATALAN, a.s.  

 Galvaniho 17/A 

 821 04  Bratislava 

Služby poskytol:____________________ 

Kontaktná osoba za obchod:_________ 

Objednávateľ (odberateľ): 
 
Názov:  Hlavný banský úrad 

IČO:  31 780 270 

Ulica:  Kammerhofská 25 

Obec:  969 01 Banská Štiavnica 

Číslo zmluvy: HBÚ 966-1982/2016Číslo 

objednávky/zmluvy: HBÚ 966-1982/2016 

Zodpovedný pracovník: Ing. Erich Veselényi 

 

 
Por.  
číslo 

Opis vykonaných prác / služieb / dodaných tovarov 
Merná 

jednotka 
(m.j.) 

  
Počet  
m.j. 

Cena za 
m.j. 

v EUR  
bez DPH  

   
  

   
  

 
  

  

 
  

  

 
  

  

 
Špecifikácia prác/služieb: 

 - osobne       - práca v rámci podpory on-site 
 - vzdialený prístup       - práca nad rámec podpory on-site 

 
 
Podpisom protokolu objednávateľ potvrdzuje vykonanie prác/služieb/dodanie tovaru v zmysle objednávky 
bez závad a poskytovateľovi vzniká právo fakturovať cenu za práce/služby/tovar. 
 
_________________      _________________ 
Dátum        Dátum 
 
_____________________________________  _____________________________________ 
Odovzdávajúci       Preberajúci 
(meno paličkovým písmom)     (meno paličkovým písmom) 
 
 
 
_____________________________________  _____________________________________ 
Podpis        Podpis 

 
 

 


